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Oz

Insanoglunun varlik sartlarindan biri olan iletisim kurma ihtiyaci zaman
icinde geliserek kiiresel sinirlara ulagsmistir, boylelikle insanlar arasindaki
iligkiler derinlesmis ve dilin sinirlar1 genislemistir. Bu durum, ¢okkiiltiirlii
bir diinyada yasayan insanlarin birden fazla dil 6grenme ihtiyacini ortaya
cikarmustir. Dil 6gretimi ihtiyaci, genel ve 6zel amagli dil 6gretimi olarak
farkli boyutlarda ele alinmistir. Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde
ise 0zel amaglarla uluslararasi 6grencilere yonelik akademik Tiirkce ve is
Tiirkgesi dersleri verilmektedir. Bu ¢alisma, Tiirk¢enin Yabanci Dil Ola-
rak Ogretimi alaninda hazirlanan lisansiistii tezler, kitaplar, makale ve tam
metin olarak yayimlanmis bildirilerin “Akademik Tiirkce” ve “Is Tiirkce-
si” alanlarinda igerik 6zelliklerinin dagilimini incelemek ve c¢alismalarin
sistematik bir bicimde tasnif edilmis bibliyografyasini olusturmak ama-
ctyla yapilmistir. Calismanin verilerine dair nitel arastirma yontemi kulla-
nilmistir, ¢oziimlemeler durum calismasi deseni ile yapilmistir. Verilerin
toplanmasi1 asamasinda, Google Akademik, Academia, Dergipark, Web
Of Science, Springer, Taylor And Francis, TRDizin gibi veri tabanlarinda
tarama yapilmistir. Verilerin analizi asamasinda, yayimlanmis caligmalar
tiir ve icerik gibi cesitli degiskenler acgisindan ele alindigindan, betimsel
icerik analizi yontemi kullanilmistir. Makale i¢in, incelenen ¢aligmalarda
akademik Tiirk¢e alaninda daha fazla akademik tiretim oldugu, is Tiirk¢e-
si alaninda yapilan ¢aligmalarda ise 6gretim programlari, ders izlenceleri,
ders materyalleri gibi konularda eksikliklerin olduguna erisilmistir.
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Bibliography of Academic Turkish and Business Turkish
Studies in Teaching Turkish as a Foreign Language and A
Research on it

Abstract

The need for communication, which is one of the conditions of existence
of human beings, has developed over time and reached global borders, so
the relations between people have deepened and the limits of language
have expanded. This situation has revealed the need for people living in
a multicultural world to learn more than one language. The need for lan-
guage teaching has been handled in different dimensions as general and
special purpose language teaching. In teaching Turkish as a foreign lan-
guage, academic Turkish and business Turkish courses are given for inter-
national students for special purposes. This study was carried out in order
to examine the distribution of content characteristics in the fields of “Ac-
ademic Turkish” and “Business Turkish™ of postgraduate theses, books,
articles and full-text papers prepared in the field of Teaching Turkish as a
Foreign Language, and to create a systematically classified bibliography
of the studies. Qualitative research method was used for the data of the
study, analyzes were made with case study pattern. During the data col-
lection phase, databases such as Google Akademia, Academia, Dergipark,
Web Of Science, Springer, Taylor And Francis, TRDizin were searched.
In the analysis of the data, the descriptive content analysis method was
used since the published studies were handled in terms of various variables
such as genre and content. For the article, it has been reached that there
is more academic production in the field of academic Turkish in the stud-
ies examined, and there are deficiencies in the subjects such as curricula,
syllabuses and course materials in the studies conducted in the field of
business Turkish.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign language, academic Turkish, bu-
siness Turkish, occupational Turkish.
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Giris

Insanoglu, tarih boyunca iletisim kurmaya ve bunu gelistirmeye gayret et-
migstir. Bu gayretin neticesinde kiiresellesme ortaya ¢ikmis ve beraberinde
toplumlar/diller arasinda siirekli yeni iliskiler kurulmustur. Bu biitlinles-
meler sonucunda, insanlar arasinda gelisen, ticari, siyasi, diplomatik ilis-
kiler iletisimi de ¢ok boyutlu bir seviyeye getirmistir. Iletisimin ¢ok bo-
yutlu bir yapiya ulagmasi dilin de kendi sinirlarin agmasina ve hareketlilik
kazanmasina vesile olmustur. Uluslararasi boyutta gelisen bu hareketlilik,
cokkiiltiirlii bir yapiya sahip olan insanliga birden fazla dil bilmeyi bir
ithtiyag¢ olarak sunmaktadir. Bu ihtiyaglar neticesinde, iilkeler kendi dille-
rini 6gretmek ve kiiltiirel boyutta da bir aktarim saglamak amaciyla ¢esitli
dil politikalar1 ve dil 6gretim yontem ve teknikleri gelistirmistir. Yabanci
dil 6gretimi ihtiyacinin ortaya ¢ikmasiyla arastirmacilar bu konuyu farkl
boyutlarda ele almistir. Birgok arastirmaci, “genel amagh dil 6gretimi” ve
“0zel amaglt dil 6gretimi” olarak iki farkli boyutta incelemektedir (Hutc-
hinson ve Waters, 1987; Dudley-Evans ve St John, 1998; Hyland, 2006;
akt. Ellialt1, 2021).

Genel amach dil 6gretimi, bir dilin tiim unsurlarini biitiiniiyle ele alarak
dort temel dil becerisinin birbirleriyle esdeger bir sekilde aktarildigi bir
ogretim seklidir. Abbot’a (1981) gore “belirgin bir amact olmayan dil
Ogretimi” olarak ifade edilmistir. Hutchinson ve Waters (1987) ise genel
amacl dil 6gretimini dilin yapisal ve dilbilgisi 6zellikleri ile dil becerileri-
nin kazandirilmasi temelinde degerlendirir (Akt. Ellialt1, 2021).

Ozel amaglh dil 6gretimi ise benimsenen dgretim ydnteminin, dgrenicile-
rin ihtiyac¢lar1 ve amaglar1 dogrultusunda sekillendigi bir 6gretim seklidir.
Ozel amacl dili Bastiirkmen (2006) “6grenenleri hedefe dogru hizlandiran
pratik bir ¢gaba” olarak tanimlanmistir. Hutchinson ve Waters (1991) “bir
iiriin degil, yaklasim olarak goriilmesi” gerektigini vurgulamistir. Mackay
ve Mountford (1978) ise, dilin “fayda saglayan pratik yoniine vurgu yap-
mistir. (Akt. Kurt, 2021, s. 3) Bu kapsamda 6zel amach dil 6gretimi, sinir-
liliklarina ve amagladigl 6grenim hedefine gore cesitlilik gostermektedir.
Bunlar akademik ve mesleki amach dil olarak ikiye ayrilmaktadir.

Ozel amacli dil dgretiminin bir alan1 olan akademik amacli yabanci dil
ogretimi, hedef dilde akademik ¢alismalar i¢in gerekli iletisim becerilerini
gelistirmeye odaklanir. Jordan’a (1997) gore, bu yaklasim {iniversite dii-
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zeyindeki 6grencilere, akademik alanda iletisim kurma becerilerini kazan-
dirmay1 amaglar (Akt. Giirata, Durmus, 2020, s. 48). Son yillarda {iniver-
sitelerdeki uluslararasi 6grencilerin sayisindaki artig, akademik amagl dil
ogretimine yonelik ihtiyaci da artirmistir. Hyland’a (2006) gore, akademik
amagch dil 6gretimi; liniversite dncesi, lisans ve lisansiistii egitim, sinif ici
etkilesimler, cesitli arastirma tiirleri, 6grenci yazilar ve idari iletisim gibi
akademik iletisim uygulamalarii kapsar (Akt. Ellialt1, 2021).

Flowerdew ve Peacock’un (2001) perspektifine gore, akademik amagli dil
ogretiminin temel hedefi, uluslararasi 6grencilerin akademik materyalleri
anlamalarini, bilimsel arastirmalar yapmalarini ve akademik yazilar iiret-
melerini desteklemek amaciyla bu 6grencilerin karsilastigi dil zorluklarina
yonelik yardim saglamaktir (Akt. Demir, 2017).

Ozel amagli dil 6gretiminin bir diger alan1 olan mesleki amagli yabanci dil
Ogretimi ise 6grenicinin dil 6grenme ihtiyacinin belli bir meslek alanina
yonelik oldugu ve bu hedefler dogrultusunda gerceklestigi bir dil dgretim
yaklagimidir. Cummins (2008) mesleki amacli dil 6gretimini dilin sosyal
becerilerinin gelistirilmesi olarak degerlendirir. Mesleki amacl dil 6gre-
timinin temel amacinin, is arkadaslar1 ve calisma ¢evresinde giinliik ya-
samda ihtiya¢ duyulan iletisim oldugunu belirtir (Akt. Ellialti, 2021). Bu
yaklasimda, dil 6gretimi icerigi, yontemi ve hedefleri belirli bir meslek
alanina uygun sekilde tanimlanir. Ogrencinin is ortaminda kullanacag: di-
lin 6zellikleri, iletisimsel amaclar1 ve dilin kullanilacagi islevler belirlenir
ve bu dogrultuda dgretim planlanir (Giirata, Durmus, 2020, s. 47).

Ozel Amach Tiirk¢e Ogretimi

Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi, son yiizyilla beraber gerek yurt ici
gerekse yurt disinda, liniversiteler ve vakiflar araciliiyla ileri yonde bir
hareketlilik kazanmistir. Gordiigii ilgi bakimindan ana dil olarak konusul-
dugu iilkenin sinirlarini agabilen dillerin sayisi, diinyada konusulan dille-
rin yaninda ¢ok azdir ve Tiirk¢ede bu azinliga dahildir (Durmus, 2013).
Bu nedenle, Tiirkiye ve Tiirk¢enin yabancilar nazarinda yiikselen bir deger
olmasi, Tiirkiye’nin diinya tizerindeki ekonomik, kiiltiirel ve tarihi boyut-
lartyla 6nemli bir noktada bulunmasi, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gre-
nilmesine olan talebi artirmistir.
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Uluslararas1 6grencilerine yonelik yiiksekdgretim politikalari, 6grencile-
rin Tiirkiye’ye yonelik olan tercihlerinde 6n plana ¢ikmaktadir. Nitelikli
egitim, iiniversitelerin sagladigi olanaklar ve mezun olduklarinda iyi bir
meslek edinebilmeleri, burada aldiklar1 egitim sonucunda kazandiklari
derecelerin evrensel boyutta sayginliga sahip olmasi, sunulan burslar ve
diger imkanlar, Tiirkiye’nin tercih edilmesinin baglica nedenlerdir. Tiir-
kiye’ye egitim amaciyla gelen 6grencilerin sayist her yil artmaktadir. Bu
artis, Uiniversitelerin uluslararasi boyutta gelisime agik ve bu yonde poli-
tikalar izlemesi ayrica Yurt Dig1 Tiirkler ve Akraba Topluluklar Bagkanli-
ginin (YTB) koordinasyonlar1 sonucunda gelismektedir. Yiiksek Ogretim
Kurumunun verilerine gore akademik amaglarla iilkemize gelen 6grenci
say1s1 300.000’e ulasmstir (YOK, 2022). Ogrenciler, iiniversitelere yer-
lestikten sonra Tiirkge Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezlerinde
(TOMER) genel amagh Tiirkge dersleri alarak, gerekli dil egitimlerini
tamamladiktan sonra ilgili fakiilte ve enstitlilerdeki egitimlerine devam
etmektedirler. Giirata ve Durmus’a (2020, s. 41) gore Tiirkiye’ye egitim
gormek amactyla gelen bu 6grencilerin gereksinimleri; genel amagli, sos-
yal veya giindelik gereksinimler i¢in Tiirk¢e 6grenmek isteyen gruplardan
farklilik gostermektedir. Bu boyutuyla, uluslararas1 6grencilerin fakiilte
ve enstitiilerdeki derslerinde karsilastiklar1 akademik Tiirkgeye yonelik
bir ihtiyag dogmaktadir. Bu ihtiyact kargilamak amaciyla 2018 yilindan
itibaren, liniversitelerde 6zel amagh dil 6gretiminin kollarindan biri olan
akademik Tiirk¢e dersleri verilmeye baslamistir. Bu noktada akademik
Tiirkge, 6grenicilerin akademik ortamlardaki ihtiyaclarina yonelik sekille-
nen bir yaklagimdir. Demir’e (2017) gore daha ¢ok iiniversite ortamlarinda
egitim ve arastirma amacl kullanilan Tiirk¢e olarak tanimlamistir. Akade-
mik Tiirk¢e derslerinin kapsami, uluslararasi 6grencilerin lisans ve lisan-
stistii egitim diizeylerinde kullanilan akademik dile ve nihayetinde akade-
mik becerilere ulagsmasidir. Bu alana yonelik ¢aligmalar, Yurt Dis1 Tiirkler
ve Akraba Topluluklar Baskanliginin (YTB), 2018 yili bahar yariyilinda
aldig1 kararname ile 6n plana ¢ikmistir. Bu kararname ile {iniversitelerin
Tiirkce Ogretim Merkezlerinde (TOMER) yaz déneminde C1 seviyesini
tamamlayan uluslararast burslu 6grencilere 140 saatlik akademik Tiirkce
programi uygulanmasi 6ngdrilmiistiir.

Akademik Tirkce dgretiminin yani sira, yurt iginde 6zel kurslarda 6gren-
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cilerin istekleri ¢ercevesinde sekillenen genel ve 6zel amagh Tiirk¢ede
ogretilmektedir. Yapilan aragtirmalara gore Tiirkiye nin ¢esitli is sahala-
rinda uluslararas: faaliyetler gostermesi lilkemize yonelik is ve mesleki
anlamdaki talebi arttirmaktadir. Bu noktada tilkemizdeki ¢esitli kurumla-
rin ortaya koydugu sayisal veriler 15181nda, bir¢ok is alaninda ¢aligmak
amaciyla Tiirkiye’ye gelen yabancilarin, Tiirkce 6grenme ihtiyaclarinin
arttig1 goriilmektedir. Buradan yola ¢ikarak 6zel amacgl dil 6gretiminin
bir diger alan1 olan mesleki amacgh dil 68retimi ihtiyacinin arttigi, bunun
neticesinde de is Tiirk¢esine yonelik ayr1 bir miifredat hazirlanmasi ve bu
miifredata uygun ders kitaplarinin ve materyallerin gelistirilmesi gerekli-
ligi ortaya ¢ikmustir. Ciinkii is Tiirkgesi 0gretimi, mesleki amacli Tiirkce
Ogretiminin bir alt dahidir. Kurt (2021), is Tiirk¢esi 6gretimini, bireylerin
is hayatina yonelik 6zel dil becerilerini gelistirmeyi amaglayan, 6zel bir
s0z varligima ve belirli iletisim tiirlerine odaklanan bir egitim dal1 olarak
degerlendirmistir. Ayrica is Tiirk¢esinin tanimlarini ve sinirhiliklarint be-
lirledigi aymi calismasinda, 6grencilerin deneyimine ve ihtiyaglarina gore
genel is Tiirkcesi ve 6zel is Tiirkgesi olmak iizere iki farkli yaklagimdan
bahsetmektedir. Alanyazin incelendiginde bu terim ‘meslek Tiirkcesi’ sek-
linde de ele alinmaktadir.

Arastirmanin Amaci

Bu ¢alisma, Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi alaninda hazirlanan
lisansiistii tezler, kitaplar, makale ve bildirilerin “Akademik Tiirk¢e” ve “Is
Tiirkgesi” alanlarinda igerik 6zelliklerinin dagilimini incelemek ve calis-
malarin bibliyografyasini olusturmak amaciyla yapilmistir. Bu baglamda
asagidaki sorulara cevap aranmistir:

1) Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Akademik Tiirkce ve Is
Tiirkgesi alanlarinda yapilan ¢alismalarin igerik 6zellikleri nedir?

2)Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Akademik Tiirkge ve Is
Tiirkgesi alanlarinda yapilan ¢aligmalarin alanyazindaki dagilimi nasil bir
ozellik gostermektedir?

Yontem

Nitel arastirma yonteminin kullanildigi bu ¢alismada, ¢oziimlemeler du-
rum caligmasi deseni ile yapilmistir. Durum caligsmasi, gilincel bir olguyu
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kendi gergek yasam cergevesi i¢inde c¢alisan nitel ¢alisma desenidir (Y1l-
dirim ve Simsek, 2008: 277). Calisma, Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Og-
retimi alaninda hazirlanan “Akademik Tiirk¢e” ve “Is Tiirkgesi” konu bas-
liklarin1 kapsayan lisanstistii tezler, kitaplar, makale ve tam metin olarak
yayimlanmis bildiriler ile sinirlandirilmigtir.

inceleme nesnesi

Calismanin inceleme nesnesi, Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde
Akademik Tiirk¢e ve is Tiirkgesi alanlarinda hazirlanmis olan kitaplar, ma-
kaleler ve bildiriler olusturmaktadir. Calisma nesnelerini tespit etmek ama-
ctyla Google Akademik, Academia, Dergipark, Web Of Science, Springer,
Taylor And Francis, TRDizin, veri tabanlari taranmigtir. Tarama, “Akade-
mik Tirkee”, “Akademik Okuma”, “Akademik Yazma”, “Akademik Din-
leme”, “Is Tiirkgesi” ve “Ozel Amach Dil Ogretimi” anahtar kelimeleri ile
yapilmistir. Yapilan tarama sonucunda, 27’1 “Akademik Tiirk¢e” alaninda,
11°1 “Is Tiirkgesi” alaninda, bunlardan 5°i ise tam metin olarak yayimlan-
mis bildiri olmak iizere toplamda 38 makale ve bildiri tespit edilmistir.
12’si “Akademik Tiirkge” alaninda, 2’si “Is Tiirkgesi” alaninda olmak iize-
re 14 kitap tespit edilmistir. Akademik Tiirk¢e ve is Tiirkgesi alanlarinda
hazirlanmis olan lisansiistii tezleri tespit etmek amaciyla, Yiiksek Ogre-
tim Kurumunun (YOK) Ulusal Tez Merkezinde erisime izin verilen tezler,
“Akademik Tiirk¢e”, “Akademik Okuma”, “Akademik Yazma”, “Akade-
mik Dinleme”, “Is Tiirkcesi” ve “Ozel Amagh Dil Ogretimi” anahtar ke-
limeleri ile “tez ad1” ve “tez 6zeti” kategorilerinde taranmistir. Bu tarama
sonucunda, 9’u “Akademik Tiirkce” alaninda, 7’si “Is Tiirkcesi” alaninda
olmak tizere 16 yiiksek lisans tezine, 10’u “Akademik Tiirk¢e” alaninda,
1’1 “Is Tiirkgesi” alaninda olmak iizere 11 doktora tezine ulasiimistir.

Verilerin toplanmasi

Verilerin toplanmasi asamasinda ¢esitli veri tabanlar1 ve Yiiksek Ogretim
Kurumunun tez tarama merkezinde yapilan tarama sonucunda “Akade-
mik Tiirkge” ve “Is Tiirkcesi” konu basliklarinda bircok alan ve disiplinde
calismaya rastlanmigtir. Fakat bu calisma, Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak
Ogretimi alaninda hazirlanan “Akademik Tiirkce” ve “Is Tiirkcesi” konu
basliklarin1 kapsayan lisansiistii tezler, kitaplar, makale ve tam metin ola-
rak yayimmlanmis bildiriler ile sinirlandirilmistar.
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Verilerin analizi

Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde akademik Tiirkce ve is Tiirk-
cesi alanlarinda yayimlanmis ¢aligmalar tiir ve igeriklerine gore gesitli
degiskenler agisindan ele alindigindan, ¢calismada betimsel icerik analizi
yontemi kullanilmistir. Betimsel icerik analizi, tespit edilen bir alan {ize-
rinde, birbirinden bagimsiz olan nitel ve nicel caligmalarin genel egilim-
lerini sistematik bir sekilde ortaya koyan ¢aligmalardir (Calik ve Sozbilir,
2014).

Bu agidan elde edilen verilerin tiir ve egilimleri belirlenerek tablolar ve
sekiller olusturulmus, calismalar kategorilerine gore gruplandirilmistir.
Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Akademik Tiirkge ve is Tiirk-
cesi alanlarinda hazirlanan ¢aligmalarin bibliyografik bilgileri ve sayisal
verileri, lisansiistii calismalar “Sekil 1, 2, 3, 4, 5 ve Tablo 1, 2°de”, kitaplar
“Sekil 6,7 ve Tablo 3’te”, makaleler ve bildiriler “Sekil 8,9,10 ve Tablo
4°te” sunulmustur.

Bulgular

Lisansiistii Tezler

Bu makale i¢in incelenen yiiksek lisans tezlerinin yillara gore dagilimi
Sekil 1’de sunulmustur.
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Sekil 1. Yiiksek lisans tezlerinin yillara gére dagilima.

Sekil 1’e bakildiginda, akademik Tiirkce ve is Tiirkcesi alanlarinda hazir-
lanan yiiksek lisans tezleri, 2003 yilinda 1(%6) tez, 2015 yilinda 1(%6)
tez, 2017 yilinda 1(%6) tez, 2019 yilinda 3(%19) tez, 2021 yilinda 4(%25)
tez, 2022 yilinda 6(%38) tez toplamda ise 16 yiiksek lisans tezi tespit edil-
mistir.
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Bu makale i¢in incelenen doktora tezlerinin yillara gore dagilimi Sekil
2’de sunulmustur.
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Sekil 2. Doktora tezlerinin yillara gorve dagilim.

Sekil 2’ye bakildiginda akademik Tiirk¢e ve is Tiirkgesi alanlarinda ha-
zirlanan doktora tezleri, 2012 yilinda 1(%?9) tez, 2015 yilinda 1(%9) tez,
2016 yilinda 1(%9) tez, 2017 yilinda 2(%19) tez, 2018 yilinda 1(%?9) tez,
2019 yilinda 2(%18) tez, 2021 yilinda 1(%9) tez, 2022 yilinda 2(%18) tez
toplamda ise 11 doktora tezi tespit edilmistir.

Uluslararas1 6grencilerin akademik ortamlardaki Tiirk¢e ihtiyaglarina yo-
nelik lisansiistli diizeyde ilk ¢alisma Tok’un (2012) doktora ¢aligmasi ol-
mustur. Mesleki dil 6gretimi alaninda dogan ihtiyaclar lizerine is Tiirkgesi
alaninda ise Albayrak’in (2003) yiiksek lisans ¢aligmasi olmustur. 2018
yil1 bahar yariyilinda alinan kararla akademik Tiirk¢e derslerinin miifreda-
ta eklenmesi ile bu alana yonelik calismalarin arttig1 sdylenebilir. Bunun
sonucunda 6zel amacl dil 6gretimi alaninda da yapilan ¢alismalarin hare-
ketlenmesi ile bir diger alan1 olan mesleki amacli dil 6gretimi ve bunun so-
nucunda is Tiirkgesi de giindeme gelmistir. Bu noktada, akademik Tiirkge
alaninda hazirlanan ilk ¢alismalarin doktora, ig Tiirkgesi {lizerine ise yiik-
sek lisans diizeyinde oldugu belirlenmistir. Akademik Tiirk¢e alaninda
yiiksek lisans diizeyinde ise Kiigiik’iin (2017) galismasina ulasilmustir. {s
Tiirkgesi i¢in doktora diizeyinde ilk ¢aligma olarak nitelendirilebilecek ¢a-
lisma Kurt’un (2019) ¢alismasi olmustur.

Bu makale i¢in incelenen yiiksek lisans tezlerinin yontemine gore dagilimi
Sekil 3’te sunulmustur.
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Sekil 3. Yiiksek lisans tezlerinin yontemine gore dagilimi.

Sekil 3’e bakildiginda, akademik Tiirkce ve is Tiirkcesi alanlarinda hazir-
lanan yiiksek lisans tezlerinde 10(%62) nitel, 2(%13) nicel, 4(%25) karma
caligma tespit edilmistir.

Bu makale i¢in incelenen doktora tezlerinin yontemine gore dagilimi Sekil
4’te sunulmustur.
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Sekil 4. Doktora tezlerinin yontemine gore dagilimi.

Sekil 4’e bakildiginda akademik Tiirkg¢e ve is Tiirkcesi alanlarinda hazirla-
nan doktora tezlerinde 6(%55) nitel, 2(%18) nicel, 3(%27) karma yontem-
le calisma yapildig tespit edilmistir.

Nitel verilerle hazirlanmis calismalarda, dokiiman incelemesi yontemi
agirlikli olarak arastirma modellerini olusturmustur. Bunun yaninda, ya-
pilandirilmis ve yari-yapilandirilmis gériisme formlar1 ve gézlem formlari
olusturulmugtur. Uluslararas1 6grencilere yonelik ihtiya¢ analizi yapilan
calismalarda durum c¢alismasi modeline bagvurulmustur. Durum caligsmasi
yapilan farkli bir ¢aligmada da biitiinciil ¢oklu durum deseni kullanilmistir.
Verilerin analizi asamasinda agirlikli olarak igerik analizi yontemi kulla-
nilmstir.

368



Yunus Emre VERGILI, Tayfun HAYKIR

Nicel verilerle hazirlanmis ¢aligmalarda, 6lgme araci olarak ¢ogunlukla
anket kullamilmistir. On-test son-test kontrol gruplu yar1 deneysel desen-
den de faydalanilmistir. Verilerin analizi asamasinda gesitli istatistik prog-
ramlarindan yararlanilmisgtir.

Karma yontemde hem nitel hem nicel veriler bir arada kullanildigindan
dolay1 incelenen ¢alismalarda agimlayici sirali desen, nitel verilerde be-
timsel model, nicel verilerde anket kullanilmistir. Verilerin analizinde, ni-
tel veriler i¢in icerik analizi, nicel veriler i¢in ¢esitli istatistik programlari
kullanilmstir.

Bu makale i¢in incelenen yiiksek lisans ve doktora tezlerinin igerik dagi-
limlar1 Sekil 5’te sunulmustur.
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Sekil 5. Lisansiistii tezlerinin icerik dagilim.

Sekil 5’e bakildiginda akademik Tiirk¢e ve is Tiirkcesi alanlarinda hazirla-
nan lisansiistii tezlerinin igerik dagilimlari; 6lgme ve degerlendirme 1(%#4),
ders igerigi gelistirme 10(%37), ihtiya¢ analizi 9(%33), kitap inceleme
2(%7), akademik Tiirk¢e sozciik listesi olusturma 5(%19) seklindedir.

Akademik Tiirkge ve is Tiirkgesi alanlarinda yapilan lisansiistii tezlerin
icerik dagilimini inceledigimizde, genel olarak ders iceriginin gelistiril-
mesi ve ihtiya¢ analizine odaklanan ¢aligmalarin yaygin oldugunu goriil-
mektedir. Bu ¢alismalarin biiytik bir kismi, 6grencilerin gereksinimlerine
uygun ders materyalleri ve programlarinin hazirlanmasi tizerine yogunlas-
maktadir. Diger yandan, 6lgme ve degerlendirme alaninda yapilan calis-

bM E R Yil 8 Say 2 - Eyliil 2023 (359- 392) 369

TURKGE GERETIMT UYGULAMA ve ARASTIRMA MERKEZI



Tiirk¢enin Yabanct Dil Olarak Ogretiminde Akademik Tiirkge-Is Tiirkcesi Biblivografyast ve Uzerine
Bir Inceleme

malarin sayisinin daha az oldugunu fark edilmistir. Calismalarin igerigine
dair diger bilgiler ve konu dagilimlari ise s0yledir:

Olg¢me ve degerlendirme konusunda yapilan ¢alismalarda, Kiigiik (2017),
yabanc1 dil olarak Tiirk¢e 6grenenler igin gelistirilen yeni bir yazma si-
navinin gegerliligini farklh agilardan kanitlamis ve 6grencilerin akademik
yazma yeteneklerini 6lgmiistiir.

Ders igerigi gelistirme konusunda yapilan c¢alismalarda, Giide (2019),
“akademik yazma” dersi icin igerik taslagi sunmustur. Yilmaz (2022) ise
uluslararas1 6grencilerin akademik yazma gereksinimlerine odaklanarak,
Hukuk Fakiiltesi 6grencilerinin 6zel materyal ihtiyaglarini karsilayacak bir
akademik Tiirk¢e programi hazirlamistir. Untug (2022), 6zel amagl Tiirk-
ce dgretiminde biligsel ve yapisal yaklagimlar arasindaki etkinligi incele-
mis ve hangi yaklagimin daha islevsel oldugunu arastirmistir. Tok (2012)
ise yabanci uyruklu 6grencilerin akademik yazma becerilerini gelistirmek
amaciyla etkinlikler tasarlamis ve bunlarin ders i¢i uygulamalarini agikla-
mistir. Ekmekei (2017), yabanci 6grencilerin akademik dil gereksinimleri-
ni belirleyerek uygun bir 6gretim paketi hazirlamis ve uygulama siirecini
aciklamistir. Ellialt1 (2021), uluslararas1 6grencilere yonelik iktisadi ve
idari bilimler alaninda akademik dinleme etkinlikleri olusturmus ve 6gren-
cilerin ilerlemesini degerlendirmistir. Giirata Kocaman (2022), uluslararasi
ogrencilerin akademik yazma becerilerini gelistirmek i¢in kullanilan ma-
teryallerin egitim ortamina uygunlugunu incelemis ve oneriler sunmustur.
Sen (2015), iktisadi ve idari bilimler alaninda kullanilan mesleki Tiirk¢eyi
uluslararas1 6grencilere 6gretmek i¢in ders malzemesi dnerileri sunmustur.
Dursun (2021), saglik bilimleri lisans programi 6grencilerine yonelik 6zel
amagcl bir 6gretim programi tasarlamistir. Ulutas (2016), yabanci uyruklu
ogrencilere 6zel amagh Tiirk¢e 6gretim programi gelistirmistir.

Ihtiyac analizi konusunda yapilan ¢alismalarda, Konyar (2019), uluslara-
ras1 6grencilerin temel dil becerilerini ve akademik Tiirk¢e gereksinimle-
rini belirlemistir. Giiven (2019), Tiirk futbol liglerinde oynayan yabanci
futbolcularin Tiirkge 68renme goriiglerini arastirmistir. Samim (2022),
Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen Afganistanli 6grencilerin akademik
yazma zorluklarini tespit etmistir. Demir (2017), yabanci 6grencilerin aka-
demik Tiirkge gereksinimlerini ve karsilastiklar1 sorunlari aragtirmistir.
Seyed1 (2019), farkli sosyal bilim alanlarinda egitim goren 6grencilerin
akademik yazma sorunlarina odaklanmigtir. Kurt (2019), yabancilara 6zel
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amacl Turkge ve is Tiirkgesi 6gretimi alanlarindaki diinya uygulamalarini
ele almistir. Albayrak (2013), Kara Kuvvetleri Lisan Okulunda egitim alan
yabanci askerlerin Tiirk¢e gereksinimlerini incelemistir. Alkaya (2021),
saglik alaninda Tiirk¢e 6grenen uluslararasi 6grencilere 6zel amacl Tiirk-
¢e Ogretimi yapmis dgreticilerin goriislerini arastirmistir. Arat (2022), ya-
banci uyruklu askeri personelin mesleki Tiirkce ihtiyaclarini belirlemis ve
askeri terimler sozIigii hazirlamistir.

Kitap incelemesi konusunda yapilan ¢alismalarda, Ozdemir (2021), akade-
mik Tiirkce kitaplarinin dinleme ve yazma etkinliklerini dil 6grenme stra-
tejilerine gore incelemistir. Bakirdégen (2022), liniversitelerin akademik
Tiirkge kitap setlerindeki okuma metinlerini ve etkinliklerini incelemistir.
Akademik Tiirkge sozciik listesi konusunda yapilan ¢alismalarda, Ustiin
(2021), uluslararas1 6grencilere lisans programlarinda ihtiya¢ duyacaklari
sozctikleri belirlemistir. Ciftler (2022), farkli disiplinlere gore akademik
Tiirkge sozciik listeleri olugturmustur. Dolmaci (2015), akademik sozciik
bilgisinin temelini olusturan kavramlar1 ele almistir. Tiifek¢ioglu (2018),
sosyal bilimlerde kullanilan teknik ve akademik sozciikleri siniflandirmis
ve sozciik listesi hazirlamistir. Eroglu (2022), akademik Tiirk¢e kitapla-
rindaki ve 6grencilerin yazili anlatimlarindaki sozciik kullanimini incele-
mistir.

Kitaplar
Bu makale i¢in incelenen kitaplarin yillara gore dagilimi Sekil 6°da sunul-
mustur.
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Sekil 6. Kitaplarin yillara gore dagilimi.
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Sekil 6’ya bakildiginda akademik Tiirkce ve is Tiirk¢esi alanlarinda hazir-
lanmis olan kitaplar 2017 yilinda 3(%22) kitap, 2018 yilinda 5(%36) kitap,
2019 yilinda 3(%21) kitap, 2020 yilinda 2(%14) kitap, 2023 yilinda 1(%7)
kitap tespit edilmistir.

Calismada incelenen kitaplarin yillara gore tasnifi yapildiginda 2018 yil
bahar yariyilinda sonra akademik Tiirk¢e derslerinin miifredata eklenmesi
ile bu alana yo6nelik hazirlanan ders materyallerinde artis gdzlemlenmis-
tir. Veriler 15181inda, akademik Tiirk¢e alaninda, Temur’un (2017) editorlii-
giinde hazirlanan ilk ders kitabinin Gelecegin Miihendisleri I¢in Cok Dilli
Mesleki Yabanci Dil Egitimi Tiirk¢ce A1/A2 oldugunu sdyleyebiliriz. Bu
makale i¢in incelenen kitaplarin igerik dagilimlar1 Sekil 7°de sunulmustur.
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Sekil 7. Kitaplarmn icerik dagilima.

Sekil 7°ye bakildiginda akademik Tiirkce ve is Tiirkgesi alanlarinda hazir-
lanan kitaplarin icerik dagilimlari; akademik Tiirkce sozliik listesi 1(%7),
ithtiyag analizi 3(%21), ders kitab1 10(%72) seklindedir.

Akademik Tiirk¢e ve is Tiirkgesi alanlarinda olusturulan kaynaklarin ice-
rigine bakildiginda, 6zellikle ders kitaplarinin sayica fazla oldugu gortile-
bilmektedir. Diger taraftan, hazirlanan diger kaynaklar arasinda akademik
Tirkce sozliik listeleri ve ihtiya¢ analizleri yer almaktadir. Caligmalarin
icerigine dair diger bilgiler ve konu dagilimlar ise soyledir:

Akademik Tiirkge sozciik listesi konusunda yapilan ¢aligmalarda, Tiifek-
cioglu (2018), 6zellikle sosyal bilimler alaninda kullanilan akademik te-
rimleri ele almistir. Tiirkiye’deki {iniversitelerde sosyal bilimler alaninda
lisans ve lisansiistii seviyelerde egitim alacak 6grencilerin 6grenmesi gere-
ken sozciikleri ve yapilari lizerine bilgi sunmaktadir. Ayn1 zamanda Tiirk-
cenin sosyal bilimler alaninda bilim dili olmasindaki konumu, iiretilen ve
Tiirkgelestirilen kavramlar {izerine de degerlendirmelerde bulunmaktadir.
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Ihtiyag analizi konusunda yapilan ¢alismalarda, Kurt (2020), is Tiirkcesi
alaninda 6zel amacl dil 6gretimi ve is Tiirk¢esi 0gretimi konusunda teo-
rik bir temel olusturmustur. Tiifek¢ioglu (2020) editorliigiinde akademik
Tiirk¢e’nin yabanci dil olarak 6gretimi ve anadili egitimi baglaminda ders
uygulamalar1 ve degerlendirmeleri ile ilgili olarak, akademik dilin tanima,
kapsamu ve farkl Tiirkge disiplinlerle iliskisi gibi konular ele alinmistir.
Ayrica meveut durumun tanimi yapilmis ve gelecek ¢alismalar i¢in 6neri-
ler sunulmustur. Tiifek¢ioglu (2023), editorliigiinde Tiirkgenin yabanci dil
olarak 6gretimine katki saglamak amaciyla hazirlanmistir. Yillar igerisin-
de, 6grenci sayisindaki artis ve dogan yeni ihtiyaclar neticesinde akademik
Tiirk¢e yeni bir arastirma alani olarak ortaya ¢ikmis ve birinci baski giin-
cellenip genisletilerek ikinci baski olusturulmustur.

Makaleler ve Bildiriler

Bu makale i¢in incelenen makale ve bildirilerin yillara gére dagilimi Sekil
8’de sunulmustur.
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Sekil 8. Makale ve bildirilerin yillara gore dagilimi.

Sekil 8’e bakildiginda akademik Tiirkce ve is Tiirkgesi alanlarinda hazir-
lanan makaleler ve bildiriler, 2013 yilinda 1(%3) makale, 2015 yilinda
2(%5) makale bunlardan 1 tanesi bildiridir, 2016 yilinda 2(%5) makale,
2017 yilinda 4(%11) makale, 2018 yilinda 4(%11) makale, 2019 yilinda
5(%13) makale, 2020 yilinda 2(%5) makale, 2021 yilinda 8(%21) makale
bunlardan 1 tanesi bildiridir, 2022 yilinda 8(%21) makale bunlardan 3 ta-
nesi bildiridir, 2023 yilinda 2(%5) makale tespit edilmistir.

Uluslararas1 6grencilere yonelik ilk aragtirma makalesi Tok un (2013) aka-
demik yazma ihtiyaclaria yonelik ¢alisma olmustur. Is Tiirkcesi alaninda
ise Temizytirek, Cangal ve Yoriisiin’iin (2015) Bankacilik alanina yonelik
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is Tiirkgesi 0gretim programi, ders kitab1 ve terimler sozliigli denemesi
olmustur. Son yillarda her iki alana yonelik ¢aligmalarda artis oldugu tespit
edilmigtir. Makalelerin yazarlarinin bir¢ogu bu alanlarda lisansiistii ¢alis-
malara da sahiptir. Tezlerinin yayinlandig: tarihlerle, makalelerin yayin-
landig: tarihler birbiri ile dogru orantilidir.

Bu makale i¢in incelenen makale ve bildirilerin yontemine gore dagilimi
Sekil 9°da sunulmustur.
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Sekil 9. Makale ve bildirilerin yontemine gore dagilima.

Sekil 9°a bakildiginda akademik Tiirkge ve is Tiirkgesi alanlarinda hazir-
lanan makale ve bildirilerde, 32(%84) makalede nitel, 3(%8) makalede
nicel, 3(%38) tezde karma yontemle calisma yapildig: tespit edilmistir.

Nitel verilerle hazirlanmis ¢alismalarda, dokiiman incelemesi yontemi
agirlikli olarak arastirma modellerini olusturmustur. Bunun yaninda, du-
rum caligsmasi, eylem arastirmasi, fenomoloji, literatiir taramasi, odak grup
goriismesi gibi yontemlere bagvurulmustur. Verilerin analizi asamasinda
betimsel analiz, i¢erik analizi yontemi kullanilmistir.

Nicel verilerle hazirlanmis ¢alismalarda, tarama yontemi kullanilmistir.
Verilerin analizi asamasinda gesitli istatistik programlarindan yararlanil-
mistir.

Karma yontemde hem nitel hem nicel veriler bir arada kullanildigindan in-
celenen caligmalarda, nitel verilerde yar1 yapilandirilmis 6grenci goriisme-
leri, nicel verilerde anket kullanilmistir. Verilerin analizinde, nitel veriler
icin igerik analizi, nicel veriler i¢in ¢esitli istatistik programlar1 kullanil-
mistir.

Bu makale i¢in incelenen makale ve bildirilerin igerik dagilimi Sekil 10°da
sunulmustur.
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Sekil 10. Makale ve bildirilerin igerik dagilim.

Sekil 10’a bakildiginda akademik Tiirk¢e ve is Tiirkgesi alanlarinda ha-
zirlanan makale ve bildirilerin i¢erik dagilimlari; 6lgme ve degerlendirme
2(%5), ders icerigi gelistirme 9(%24), ihtiyac analizi 13(%?34), igerik ana-
lizi 3(%S8), kitap inceleme 7(%18), akademik Tiirk¢e sozciik listesi olus-
turma 4(%11) seklindedir.

Akademik Tiirkce ve is Tiirkgesi alanlarinda yapilan makale ve bildiri ¢a-
lismalariin igerik dagilimi géz 6niine alindiginda, 6zellikle ihtiyag analizi
lizerine odaklanan g¢alismalarin sayica daha fazla oldugu gortilmektedir.
Calismalarin igerigine dair diger bilgiler ve konu dagilimlari ise soyledir:
Olgme ve degerlendirme konusunda hazirlanan ¢alismalarda, Demiriz ve
Okur (2019), uluslararas1 6grencilerin akademik Tiirk¢e derslerinde yaz-
diklar1 metinleri inceleyerek yaptiklar1 hatalarin belirlenmesine yonelik
bir analiz sunmaktadir. Cimen ve Kurudayioglu (2020) ise 6grencilerin
bildiri 6zetlerinde etkilesimli iistsdylem belirleyici kullanim durumlarini
incelemistir.

Ders igerigi gelistirme konusunda hazirlanan ¢aligmalarda, Cevher Yahsi
ve Giingdr (2015) tniversitelerdeki yabanci 6grencilerin 6grenim alan-
lartyla ilgili kavramlar ve terimler konusundaki eksikliklerini gidererek,
bu eksikliklerin egitim sonuglarina olumsuz etkilerini ortadan kaldirmay1
amaclamistir. Temizyiirek, Cangal ve Yoriisiin (2015) ise Bankacilik ala-
nina 6zgil is Turkgesi 6gretim programi, ders kitab1 ve terimler sozligi
olusturarak, ders kitaplarindaki dikkat edilmesi gereken noktalar1 belirt-
mislerdir. Karagol ve Korkmaz (2021), ders kitab1 ve akademik metin ha-
zirlayan yazarlarin uluslararasi 6grenciler i¢in akademik Tiirk¢e 6gretimi
hakkindaki goriislerini arastirmiglar ve 6grencilerin mesleki deneyiminin
onemini vurgulamislardir. Glileg (2022), 6zel amagh Tiirkge 6gretimi tize-
rine yapilan c¢alismalar1 6zetlemis ve Ozellikle misafir askeri personele
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yonelik Tiirk¢e 0gretimine odaklanmistir. Mutlu ve Ekti (2023), mesleki
Tiirk¢e 6gretiminin C1 veya C2 seviyesinden once, yani B1 seviyesinden
itibaren baglatilmasi gerektigi Onerisini sunmugstur. Cangal ve Yoriisiin
(2017), Temizyiirek vd. (2015) tarafindan hazirlanan “Bankacilik Tiirk-
cesi Ogretim Programi Ornegi” ¢alismasina dayali olarak temel diizeyde
Bankacilik Tiirkcesi ders kitabina yonelik bir iinite olusturmuslardir. Yil-
diz (2018), “Akademik Dinleme Becerisi Yeterliligi Olgegi” gelistirmistir.
Kurt (2021), is Tiirkgesi 6gretim siirecine iligkin dikkate alinmasi gereken
kriterlerden biri olarak “6grenicinin yasam deneyiminin” 6nemine vurgu
yapmustir. Karagol ve Korkmaz (2022), ders kitab1 ve akademik metin ha-
zirlayan yazarlarin uluslararasi 6grencilere akademik Tiirkce dil becerile-
rini 6gretmeye yonelik goriiglerini arastirmislardir.

Ihtiya¢ analizi konusunda hazirlanan c¢alismalarda, Tok (2013), yabanci
ogrencilerin akademik yazma ihtiyaglarini ortaya koymay1 amaclamaistir.
Yasar, Ozden ve Toprak (2017) ise uluslararasi dgrencilerin Tiirk dilini
akademik yasamlarinda ne kadar etkili sekilde kullandiklarini belirlemis-
tir. Yilmaz ve Konyar (2017) akademik egitimde temel Tiirk¢e yeterlili-
gini ve akademik Tiirk¢e 6grenme siirecindeki zorluklari arastirmislardir.
Ekmeke¢i (2018) yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen 6grencilerin dinleme
becerilerini belirlemis ve bu becerileri gelistirmek i¢in bir 6grenme ortami
sunmustur. Demir ve Geng (2018), iiniversitelerdeki uluslararast 6gren-
cilerin aldiklar1 boliim derslerinde hangi dil becerilerini hangi etkinlik-
lerde kullandiklarini ve bu etkinliklerin ders basarisi tlizerindeki etkisini
incelemistir. Halitoglu (2018), yabanci uyruklu 6grencilerin akademik dil
ihtiyaclarini tespit etmeye yonelik bir arastirma yapmistir. Azizoglu, De-
mirtas Tolaman ve Idi Tulumcu (2019), 6gretim elemanlarinin perspekti-
fini kullanarak, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen 6grencilerin akademik
yazma slirecinde karsilastigi zorluklar1 ve bu zorluklara yonelik ¢oziim
onerilerini sunmuslardir. Tastekin (2017) ¢alismasi ise bilim diinyasina
Tirk Silahli Kuvvetlerinin uygulamalarini tanitarak katkida bulunmustur.
Kurt (2021) is Tiirkgesi ihtiyacini karsilamak i¢in materyallere ve kurslara
teorik destek saglamistir. Sahin (2022), Yunus Emre Enstitlisii’niin Temel
Tiirk¢e Yardimc1 Okuma Seti’ne yonelik akademisyen goriislerini ince-
lemistir. Kocaman Gtirata (2022) ise uluslararas1 6grencilerin akademik
yazma zorluklarini ve 6gretim durumlarini arastirmistir. Cangal ve Basar
(2016), “Turizm Tiirkgesi” 6grenmek isteyen Ogrenicilerin ihtiyaglarini
karsilamak amaciyla 6gretim programi, terimler sozIigli ve konusma ki-
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lavuzu hazirlamislardir. Hasirct Aksoy (2021), lisansiistii 6grenim goren
yabanct uyruklu 6grencilerin akademik dil 6z yeterlikleri hakkindaki go-
rlislerini paylasmistir.

Icerik analizi konusunda hazirlanan ¢alismalarda, Ellialt1 (2022), akade-
mik Tiirk¢e 6gretimi alaninda yapilan lisansiistii ¢aligmalarin icerigini or-
taya koymustur. Sen ve Alkaya Unlii (2021) ise yabanci dil olarak Tiirkge
ogretiminde 6zel amagli dil 6gretimi ¢alismalarini incelemistir. Morali ve
Cimen (2022), metaforlar araciligiyla uluslararasi 6grencilerin akademik
Tiirkge algilarini ortaya koymuslardir.

Kitap inceleme konusunda hazirlanan ¢alismalarda, Morali (2019) Gazi
Universitesi TOMER tarafindan hazirlanan “Uluslararas1 Ogrenciler igin
Akademik Tiirk¢e 17 ders kitabindaki okuma etkinliklerini ¢esitli acilar-
dan degerlendirmistir. Ozbal (2020) ise 1917 yilinda Almanya’da yayimla-
nan “Tiirkisch fiir Offiziere und Mannschaften baslikli kitab1 incelemistir.
Misirl (2021) “Yabancilar I¢in Ozel Amagch Tiirkge Ogretimi: Is Tiirkce-
si” adl1 kitab1 ele almistir. Gogen (2021) uluslararas: 6grenciler i¢in hazir-
lanan akademik Tiirk¢e ders kitaplarindaki konugma etkinlikleri ve konus-
ma gorevleri ile ilgili bir calisma yaparak akademik konusma yeterliligini
belirlemistir. Tlgiin ve Iltar (2022) ise Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6greten
akademik Tiirkge ders kitaplarinda yer alan temel dil becerilerinin dagi-
limlarin1 arastirmistir. Harmankaya (2022) ise “Uluslararast Ogrenciler
Icin Akademik Tiirkge: Sosyal Bilimler” adli ders kitabinin okunabilirlik
diizeyini incelemistir. Ciftler ve Aytan (2019), yabancilar i¢in hazirlanan
akademik Tirkge kitaplarindan 6rnekler vererek Dolmaci (2015) tarafin-
dan hazirlanan 1010 Akademik Tiirk¢e Sozciik Listesi’nin degerlendirme-
sini yapmustir.

Akademik Tiirkge sozciik listesi konusunda hazirlanan ¢alismalarda, Ertag
ve Dolmaci (2016) elli yedi farkli ders kitabindan elde edilen sozciikleri
kullanarak bir s6z varlig1 listesi olusturmuslardir. Kara ve Ulutas (2019)
ise iktisadi ve Idari Bilimler alaninda dgrenim goren yabancilara yonelik
olarak kendi alanlar1 i¢in gerekli sozciik ve terimlerin listesini sunmuslar-
dir. Korkmaz (2022) ise “Uluslararas1 Ogrenciler i¢in Sosyal Bilimlerde
Akademik Tiirkge 2” ders kitabinda yer alan atasézleri, deyimler ve kalip
ifadeleri baglamina gore smiflandirmistir. Sayar ve Geng (2023) ise der-
lem dil biliminin dil 6grenimi ve s6z varligi calismalarinda kullanimini
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incelemis ve Tiirk¢e i¢in akademik bir sozciik listesi olusturmanin gerek-
liligini tartigmiglardir.

Sonug, Tartisma ve Oneriler

Calismada, Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi alaninda hazirlanan
lisansiistii tezler, kitaplar, makaleler ve tam metin olarak yayimlanms bil-
dirilerin “Akademik Tiirkce” ve “Is Tiirk¢esi” alanlarinda igerik 6zellik-
lerinin dagilimini incelemek ve ¢alismalarin sistematik bir bigimde tasnif
edilmis bibliyografyasini olusturmak amaclanmistir. Calismalar %72 oran
ile akademik Tiirkce alaninda sayica daha fazladir. Is Tiirkgesi ise %28
oranindadir. Caligmalar yil, yontem ve igerigine gore belirlenerek tasnif
edilmistir. Caligmalarin biiylik ¢ogunlugu nitel arastirma yontemiyle ya-
pilmistir.

Calismalarin yillara gore dagilimi incelendiginde, akademik Tiirkge tize-
rine lisansiistii ilk calisma Tok’un (2012) doktora ¢alismasi olmustur. Is
Tiirkgesi alaninda ise Albayrak’in (2003) yiiksek lisans ¢aligmasi olmus-
tur. Bu noktada, akademik Tirkg¢e alaninda hazirlanan ilk ¢alismalarin
doktora, is Tiirkgesi lizerinde ise yiiksek lisans diizeyinde oldugu belirlen-
migstir. 2018 y1l1 bahar yartyilinda YTB tarafindan alinan kararla akademik
Tiirk¢e derslerinin miifredata eklenmesi ile bu alana yonelik ¢alismalarin
sayis1 yiikselise gecmistir. Akademik Tiirkce alaninda yiiksek lisans dii-
zeyinde ise ilk calisma olarak Kiiciik’iin (2017) ¢alismasina ulasilmistir.
Is Tiirkgesi i¢in doktora diizeyinde ilk ¢alisma Kurt’un (2019) calismasi
olmustur. Akademik Tiirk¢e ve is Tiirkgesi alanlarinda hazirlanan kitap-
larin yillara gore tasnifi yapildiginda, 2018 yili bahar yariyilindan sonra
akademik Tiirk¢e derslerinin miifredata eklenmesi ile bu alana yonelik
hazirlanan ders materyallerinin sayisinda artig goriilmiistiir. Hazirlanan ki-
taplarin biiyiik bir kismu ders kitaplarina odaklanmakla birlikte, akademik
Tiirkge sozliik listeleri ve ihtiyag¢ analizleri de 6nemli bir yer tutmaktadir.
Tiifek¢ioglu’nun caligmalari ise akademik Tiirk¢e nin yabanci dil 6gretimi
ve anadili egitimi baglaminda farkli yonlerini ele alarak 6nemli bir kaynak
olusturmaktadir. Elde edilen veriler 1s1¢1nda, akademik Tiirk¢e alaninda,
Temur’un (2017) editdrliigiinde hazirlanan ilk ders kitabinin Gelecegin
Miihendisleri I¢in Cok Dilli Mesleki Yabanci Dil Egitimi Tiirkce A1/A2
oldugu tespit edilmistir. Akademik Tiirk¢e ve is Tiirkgesi alanlarinda ha-
zirlanan ilk makale Tok’un (2013) akademik yazma ihtiyaglarina yone-
lik calismasi olmustur. Is Tiirkcesi alaninda ise Temizyiirek, Cangal ve
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Yoriisiiniin (2015) is Tiirkgesi 6gretim programi, ders kitab1 ve terimler
sozIliigli denemesi ve bankacilik 6rnegi olmustur. Son yillarda her iki ala-
na yonelik calismalarda artis oldugu tespit edilmistir. Makalelerin yazar-
larinin bircogu bu alanlarda lisansiistii ¢aligmalara da sahiptir. Tezlerinin
yayimlandigi tarihlerle, makalelerin yayimlandigi tarihler birbiri ile dogru
orantilidir. Caligmalarin icerigine yonelik incelemede 6l¢me ve degerlen-
dirme, ders igerigi gelistirme, ihtiya¢ analizi, igerik analizi, kitap incele-
me, akademik Tiirkce sdzciik listesi olusturma, ders kitab1 seklinde sonuca
ulastlmistir. Bu ¢alismalarin genelde uluslararasi 6grencilerin akademik
Tiirkge becerilerini gelistirmeye yonelik oldugu, ders icerigi tasarimi ve
ihtiyag analizinin 6ne ¢ikan konular oldugu goriilmektedir.

Bu ¢alisma icin incelenen akademik yayilarda, TOMER’lerde egitim go-
ren Ogrencilerin dil diizeylerinin boliim derslerini anlamada yetersiz ol-
duguna ve kurs sonrasindaki egitimlerinde basarisiz olduklarina yonelik
ortak goriislere ulagilmistir. Calismalarin birgogunda her iki alana yonelik
calismalarin azligindan bahsedilmistir. Bunlar; 6gretim programi eksikligi,
materyal eksikligi, siniflarin disiplinlere gére olusturulmamasi gibi konu-
larda agirlik gostermektedir. Akademik Tiirkge sozciik listesi olusturmay1
amaglayan ¢aligmalarda, sosyal bilimler, saglik bilimleri ve fen bilimle-
r1 alanlarina yonelik daha fazla sozciik listesi olusturuldugu gorilmiistiir.
Calismalarin sonuclarina gore ogrencilerin akademik Tiirkgeye yiiksek
diizeyde ihtiya¢ duyduklar1 sdylenebilir. Is Tiirk¢esine yonelik, mesleki
amaglar i¢in Tiirk¢e 6gretim programlari, ders izlenceleri, ders materyal-
leri gibi bir¢ok konuda ihtiya¢ s6z konusudur. Ayrica yine bu alanda farkli
meslek dallarina yonelik ¢alisma siirlhidir. Her iki alanda da uluslararasi
ogrencilerin konusma yeterliligini gelistirmeye yonelik ¢alismanin ya-
pilmadig: fark edilmektedir. Olgme ve degerlendirme konusunda yapilan
arastirmalar da sayica ¢ok diisiik seviyededir. Arastirmaya gore 6gretim
uygulamalarinin ve kullanilan ders malzemelerinin 6grenci ihtiyaglarin
karsilayip karsilamadigina yonelik veya giiclii ve zayif yonlerinin ortaya
kondugu cok az sayida ¢alisma bulunmaktadir.

Sonug olarak, uluslararast 6grencilerin akademik Tiirk¢e becerilerinin ge-
listirilmesi i¢in 6zel bir 6gretim siirecinin planlanmasi ve 6gretimde yasa-
nan sorunlara ¢dziim bulunmasi gerekmektedir. Is Tiirk¢esi alaninda daha
spesifik caligmalar yapilmasi, farkli meslek dallarina yonelik 6gretim ma-
teryallerinin olusturulmasi 6nemlidir. Ayrica, akademik Tiirk¢e ve is Tiirk-
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cesi Ogretiminde konusma becerilerini gelistirmeye yonelik ¢alismalarin
artirilmasi gerekmektedir. Olgme ve degerlendirme konusunda da daha
fazla arastirma yapilmalidir. Akademik Tiirkce ve is Tiirkcesi 6gretimi igin
daha fazla ders materyali, etkinlik ve icerik gelistirme galigmasi yapilmasi
onerilmektedir.

Arastirma ve Yayin Etigi

Bu ¢alismada, Yiiksekogretim Kurumlari Bilimsel Arastirma ve Yayin Eti-
g1 Yonergesi'nde belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Ynergede Bilimsel
Arastirma ve Yayin Etigine Aykir1 Eylemler basligi altinda aciklanan ey-
lemlerden higbiri ger¢eklestirilmemistir.

Etik Kurul izni

Arastirma, etik kurul onay1 gerektirmemektedir.

Cikar Catismasi

Arastirmada, ¢ikar ¢atigmasina yol agacak herhangi bir husus bulunma-
maktadir.
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Extended Abstract

The need for communication, which is one of the conditions of existence
of human beings, has developed over time and reached global borders, so
the relations between people have deepened and the limits of language
have expanded. This situation has revealed the need for people living in
a multicultural world to learn more than one language. The necessity of
language teaching has been handled in different dimensions as general and
special purpose language teaching. General purpose language teaching is
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a form of teaching that covers the basic elements of language and transfers
language skills in a balanced way. Special purpose language teaching is a
teaching approach that is shaped according to the needs of learners. Spe-
cial purpose language teaching is divided into academic and professional
language teaching. Academic language teaching aims to provide students
with university-level academic communication skills. Vocational language
teaching, on the other hand, focuses on the student’s language learning
needs for a particular professional field. Teaching Turkish as a foreign lan-
guage has increased in direct proportion to Turkey’s increasing internati-
onal importance and the demand of international students to learn Turkish
has increased. As a result of this mobility and the increase in the number
of students, the need for special-purpose Turkish teaching has arisen. As
a result of the problems experienced by international students in academic
environments and business life, special-purpose language teaching such
as academic Turkish and business Turkish has begun to be carried out in
addition to general Turkish teaching in universities and private instituti-
ons. Academic Turkish aims to provide international students with acade-
mic language and skills at undergraduate and postgraduate level. Business
Turkish, on the other hand, is aimed at developing special language skills
that students will use in business life. This study was carried out in order
to examine the distribution of content characteristics in the fields of “Aca-
demic Turkish” and “Business Turkish” of postgraduate theses, books, ar-
ticles and full-text papers prepared in the field of Teaching Turkish as a
Foreign Language, and to create a systematically classified bibliography
of the studies. The case study method, one of the qualitative research met-
hods for the data of the study, was used. When the distribution of graduate
theses by years is analyzed in terms of information regarding the findings
of the research, it is seen that the graduate theses prepared in the fields of
“Academic Turkish” and “Business Turkish” intensified in different years
from 2003 to 2022. It can be said that with the decision taken by the Presi-
dency for Turks Abroad and Related Communities in the spring semester
of 2018, academic Turkish lessons have been added to the curriculum, and
studies in this field have increased. As a result of this, with the mobilizati-
on of the studies in the field of special purpose language teaching, another
area of vocational language teaching and as a result business Turkish came
to the fore. At this point, it was determined that the first studies in the field
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of academic Turkish were at the doctoral level, and on business Turkish at
the master’s level. In the information about the methods of postgraduate
theses, in the studies prepared with qualitative data, the document analy-
sis method mainly formed the research models. In studies prepared with
quantitative data, questionnaires were mostly used as a measurement tool.
Since both qualitative and quantitative data are used together in the mixed
method, exploratory sequential design, descriptive model for qualitative
data, and questionnaire for quantitative data were used in the studies exa-
mined. It is seen that studies focusing on the development of course content
and needs analysis are common in information on the content of graduate
theses. A large part of these studies focus on the preparation of course ma-
terials and programs suitable for students’ needs. On the other hand, it has
been noticed that the number of studies in the field of measurement and
evaluation is less. In terms of the distribution of the books examined for
this article by years, an increase has been observed in the course materials
prepared for this field with the addition of academic Turkish courses to
the curriculum after the spring semester of 2018. In the light of the data,
it can be said that the first course book in the field of business Turkish,
prepared under the editorship of Temur (2017), is Multilingual Vocational
Foreign Language Education Turkish A1/A2 for Engineers of the Future.
It is seen that the information on the contents of the books is especially
high in the number of textbooks. On the other hand, academic Turkish
dictionary lists and needs analyzes are among the other resources prepa-
red. When the distribution of articles and papers examined for this article
is examined by years, the first research article for international students
was Tok’s (2013) study on academic writing needs. In the field of Busi-
ness Turkish, Temizytiirek, Cangal, and Y6riisiin (2015) tried the business
Turkish curriculum, textbook and glossary for the banking field. In recent
years, it has been determined that there has been an increase in studies on
both fields. In studies prepared with qualitative data and information on
the methods of articles and papers, the document analysis method mainly
formed the research models. In studies prepared with quantitative data, the
scanning method was used. In the mixed method, semi-structured student
interviews were used for qualitative data and questionnaires were used for
quantitative data. Information on the contents of articles and papers, on
the other hand, is seen to be more than the number of studies focusing on
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needs analysis, and there are not many studies on measurement and evalu-
ation. As a result, it has been seen that the studies on academic Turkish are
more numerous than the studies on Business Turkish. Most of the studies
examined were conducted with the qualitative research method. When the
distribution of studies according to years is examined, there has been an
increase in academic Turkish in recent years. This increase is associated
with the addition of academic Turkish courses to the curriculum. When the
content distribution of the studies is examined, it is seen that they focus
on issues such as needs analysis, course content development and book
review. The necessity of developing special programs and materials for
teaching Academic Turkish and Business Turkish is at the forefront.

Ekler

Tablo 1. Akademik Tiirk¢e-is Tiirk¢esi alanlarinda hazirlanan yiiksek

lisans tezleri.

Yiiksek Lisans Tezleri

Alan

Bibliyografik Bilgiler

1 Is Tiirkgesi

Albayrak, R. (2013). Yabanct dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde gerek-
sinim ¢oziimlemesi: Kara Kuvvetleri lisan okulundaki misafir askeri
personele iliskin bir uygulama 6rnegi (Yaymlanmamis Yiiksek Li-
sans Tezi). Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii: Istanbul.

2 | Is Tiirkgesi

Sen, E. (2015). iktisadi ve Idari Bilimler Tiirkgesinin incelenmesi
ve yabanci dil olarak Tiirkge dgretiminde kullanimi (Yaymlanma-
mus Yiiksek Lisans Tezi). Dokuz Eyliil Universitesi Egitim Bilimleri
Enstitiisii: Izmir.

Kiigiik, F.(2017). Yabanc dil olarak Tirk¢ede akademik yazma be-
cerilerinin degerlendirilmesi (Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi).
Bogazigi Universitesi Sosyal Bilimler Lisansiistii Egitim Enstitiisii:
Istanbul.

Giide, Y. C. (2019). Yabanc dil olarak Tiirk¢enin 6gretiminde aka-
demik yazmaya yonelik bir i¢erik onerisi (Yaymlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi). Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii: Ankara.

3 Akademik
Tiirkge

4 Akademik
Tiirkce

5 Akademik
Tiirkce

Konyar, M. (2019). Uluslararas1 6grencilerin akademik Tiirkge ih-
tiyag analizi ve 6rnek ders icerigi (Yayinlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi). Tokat Gaziosmanpasa Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii:
Tokat.

6 Is Tiirkgesi

Giiven, O. (2019). Yabanci futbolcularin ve kuliip yoneticilerinin
Tiirkge 0grenimine iligkin goriisleri (Yayinlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi). Akdeniz Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii: Antalya.
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7 Akademik | Ozdemir, E. (2021). Erciyes Universitesi ve Istanbul Universitesi
Tirkge [ akademik Tiirkge kitap setlerinin dinleme ve yazma etkinlikleri ag1-
sindan incelenmesi (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi). Nevsehir
Haci Bektas Veli Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii: Nevsehir.

8 | Is Tiirkgesi | Dursun, A. (2021). Ozel amagl Tiirkge 6gretim programi tasarisi:
Saglik Tiirkgesi dgretim programi (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi). Yildiz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii: Istanbul.

9 Akademik | Ustiin, H. (2021). Tiirkge lisans programlarmda 6grenim géren ulus-
Tiirkge | lararast 6grenciler i¢in Tiirk Dili ve Kompozisyon dersine yonelik
kelime sikligr g¢alismasi (Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi). Ca-
nakkale Onsekiz Mart Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii: Ca-
nakkale.

10 | is Tiirkgesi | Alkaya Unlii, H. (2021). Yabancilara Tiirkge Ogretiminde saglik
Tirkgesinin mevecut durumuna yonelik 6gretici ve dgrenci gortisleri
(Yaymlanmams Yiiksek Lisans Tezi). Gazi Universitesi Egitim Bi-
limleri Enstitiisii: Ankara.

11 | Akademik | Bakirddgen, M. (2022). Erciyes Universitesi, Istanbul Universitesi ve
Tiirkge | Gazi Universitesi akademik Tiirkce kitap setlerinin okuma metinleri
ve etkinliklerinin incelenmesi (Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi).
Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii:
Nevsehir.

12 | Is Tiirkgesi | Arat, E. (2022). Ozel amagh Tiirkce dgretiminde ihtiyag analizi, ma-
teryal ornekleri ve terimler sozligii: askeri Tiirkge (Yaymlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi). Kocaeli Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii:
Kocaeli.

13 | Akademik | Yilmaz, K. (2022). iki dilli Tiirk 6grenciler igin akademik Tiirkge
Tiirkge | dersinin gelistirme ve degerlendirme ¢aligmasi (Yaymlanmamis Yiik-
sek Lisans Tezi). Bahgesehir Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitii-
sii: Istanbul.

14 | Akademik | Ciftler, F. (2022). Akademik Tiirk¢e i¢in alanlara 6zgli olusturulan
Tirkce | kelime listelerinin internet tabanli kullanimi iizerine bir arastirma
(Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi). Yildiz Teknik Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii: Istanbul.

15 | Akademik | Samim, O. M. (2022). Yabanc1 dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde akade-
Tiirkge | mik yazma becerisinde karsilagtiklar1 zorluklar (Afganistan 6rnegi)
(Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi). Sakarya Universitesi Egitim
Bilimleri Enstitiisii: Sakarya.

16 | Is Tiirkgesi | Untug, S. (2022). Ozel amach Tiirkce 6gretiminde kullanilan gretim
yaklagimlari iizerine bir arastirma (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi). Siirt Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii: Siirt.
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Tablo 2. Akademik Tiirk¢e-Is Tiirkcesi alanlarinda hazirlanan doktora

Doktora Tezleri

Bibliyografik Bilgiler

Tok, M. (2012). Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde akademik
yazma becerilerinin gelistirilmesine yonelik uygulamali bir ¢aligma
(Yaymlanmamis Doktora Tezi). Canakkale Onsekiz Mart Universi-
tesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii: Canakkale.

Dolmaci, M. (2015). Akademik Tiirk¢e kelime bilgisi tizerine bir der-
lem ¢aligmasi: yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimine dair ¢ikarimlar
(Yaymlanmamis Doktora Tezi). Gazi Universitesi Egitim Bilimleri
Enstitiisii: Ankara.

Ulutas, M. (2016). Tiirkiye’de yiiksekdgrenim gorecek yabancilar
icin 6zel amagh Tiirk¢e 6gretimine yonelik program gelistirme: Bir
model 6nerisi (Yaymlanmamis Doktora Tezi). Gazi Universitesi Egi-
tim Bilimleri Enstitiisii: Ankara.

Demir, D. (2017). Uluslararasi 6grencilerin akademik Tiirkce ihtiyag-
lar1 (Yayinlanmamis Doktora Tezi). Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar1 Enstitiisii: Ankara.

Ekmekei, V. (2017). Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde akademik okur-
yazarlik dgretimine yonelik bir eylem arastirmasi (Yaymlanmamis
Doktora Tezi). Erciyes Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii: Kay-
seri.

Tiifekgioglu, B. (2018). Yabanci dil olarak akademik Tiirkce: Sosyal
bilimlerde akademik ve teknik s6z varligi (Yayinlanmamis Doktora
Tezi). Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii: An-
kara.

Seyedi, G. (2019). Yabanci dil olarak Tiirkce dgretiminde akademik
yazma dgretimi (Yaymlanmamis Doktora Tezi). Hacettepe Universi-
tesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii: Ankara.

Kurt, V. (2019). Yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6gretiminde 6zel amag-
11 dil 6gretimi: is Tiirkgesi (Yaymlanmamis Doktora Tezi). Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii: Ankara.

Ellialti, M. (2021). Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde akademik
dinleme becerisinin gelistirilmesi (Yaymlanmamis Doktora Tezi).
Usak Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii: Usak.

tezleri.
Alan

1 Akademik
Tiirkge

2 Akademik
Tiirkce

3 Akademik
Tiirkce

4 Akademik
Tiirkge

5 Akademik
Tiirkge

6 Akademik
Tiirkge

7 Akademik
Tiirkce

8 Is Tiirkgesi

9 Akademik
Tiirkge

10 | Akademik
Tiirkge

Giirata Kocaman, E. (2022). Uluslararasi 6grencilere Tiirkge akade-
mik yazma dgretiminde kullanilan ders malzemelerinin degerlendi-
rilmesi (Yaymlanmamis Doktora Tezi). Hacettepe Universitesi Tiir-
kiyat Arastirmalar1 Enstitlisii: Ankara.
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11 | Akademik | Eroglu, S. (2022). Tiirk¢eyi yabanci dil olarak dgrenen 6grencilerde-
Tiirkce [ ki akademik Tiirk¢e s6z varligi ile akademik Tiirkge kitaplaridaki
s6z varligi (Yaymlanmamis Doktora Tezi). Sakarya Universitesi Egi-
tim Bilimleri Enstitiisii: Sakarya.

Tablo 3. Akademik Tiirk¢e-is Tiirk¢esi alanlarinda hazirlanan kitaplar.

Alan Bibliyografik Bilgiler

1 Akademik | Tiifekgioglu, B. (2018). Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde
Tiirkge | Akademik Sozciikler Sosyal Bilimlerde Derlem Tabanli Bir Caligsma.
Ankara: Pegem Akademi Yayinlari.

2 | Is Tiirkgesi | Kurt, Volkan (2020). Yabancilar I¢in Ozel Amagh Tiirkge Ogretimi:
Is Tiirkgesi. Adana: Karahan Kitabevi.

3 Akademik | Tiifekcioglu, B. (Edt.) (2020). Akademik Amaglar I¢in Tiirkge Ogre-
Tiirkge | timi -Kuram ve Uygulama-. Ankara: Pegem Akademi Yaymlart.

4 Akademik | Tiifekcioglu, B. (Edt.) (2020). Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogreti-
Tiirk¢e [ mi Kuramlar- Yontemler- Beceriler — Uygulamalar. Ankara: Pegem
Akademi Yayinlari. 2. Baski.

5 Akademik | Karatay, H. (Edt.) (2019). Akademik Tiirk¢e. Ankara: Pegem Akade-
Tirk¢e [ mi Yayinlar.

6 | Akademik | Nezir, T. (Edt.) (2017). Uluslararas1 Ogrenciler Igin Akademik Triirk-
Tiirkce | ce 1. Ankara: Salmat. Nezir, T. (Edt.) (2017). Uluslararas1 Ogrenciler
I¢in Akademik Tiirkce 2 (Yazma). Ankara: Salmat.

7 Akademik | Biger, A., Boylu, E., Demirel, G., Sackesen, A., Yildirim, F., Yilmaz,
Tiirkge | M.Y. (2018). Uluslararas1 Ogrenciler i¢in Sosyal Bilimlerde Akade-
mik Tiirkce 1. Istanbul: Kiiltiir Sanat Basimevi.Akkaya, A., Biger, A.,
Boylu, E., Can, T., Demirel, G., Sackesen, A., Yildirim, F., Yilmaz,
M. Y. (2019). Uluslararas: Ogrenciler igin Sosyal Bilimlerde Akade-
mik Tiirkce 2. Tstanbul: Kiiltiir Sanat Basimevi.Akkaya, A., Biger, A.,
Boylu, E., Can, T., Demirel, G., Sackesen, A., Yildirim, F., Yilmaz,
M. Y. (2019). Uluslararas1 Ogrenciler i¢in Fen ve Saglik Bilimlerin-
de Akademik Tiirkce 3. Istanbul: Kiiltiir Sanat Basimevi.

8 Akademik | Morali, G. (Edt.) (2018). Uluslarararas1 Ogrenciler icin Akademik
Tiirkge | Tiirkce Sosyal Bilimler. Kayseri: Erciyes Universitesi Siirekli Egitim
Merkezi, Can Ofset.Morali, G. (Edt.) (2018). Uluslararas: Ogrenciler
Icin Akademik Tiirkce Fen Bilimleri. Kayseri: Erciyes Universitesi
Siirekli Egitim Merkezi, Can Ofset.Morali, G. (Edt.) (2018). Ulus-
lararas1 Ogrenciler I¢in Akademik Tiirkce Saglik Bilimleri. Kayseri:
Erciyes Universitesi Siirekli Egitim Merkezi, Can Ofset.

9 Is Tiirkgesi | Temur, N., Parlak, H. Yesilyurt, S., Haykir, T. (2017). Gelecegin Mii-
hendisleri icin Cok Dilli Mesleki Yabanci Dil Egitimi Tiirkge A1/A2.
Gazi Universitesi
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Tablo 4. Akademik Tiirkce-is Tiirkcesi alanlarinda hazirlanan makaleler
ve tam metin olarak yayimlanmug bildiriler

Alan Bibliyografik Bilgiler
1 Akademik | Tok, M. (2013). Tiirkgenin yabanci dil Olarak &gretiminde akade-
Tiirkce | mik yazma ihtiyac1. Mustafa Kemal Universitesi Sosyal Bilimler En-
stitlisii Dergisi, 10(23), 1-25.
2 Akademik | Cevher Yahsi, O. ve Giingdr, C. (2015). Yabanc1 dil olarak Tiirkge
Tiirkge [ 6gretiminde akademik Tiirkgcenin dnemine iliskin uygulamali bir
aragtirma: Tirk dili 6gretimi uygulama ve aragtirma merkezi 6rnegi.
1. Uluslararas1 Dil Egitimi ve Ogretimi Sempozyumu. Pegem Aka-
demi. 28-30 Mayis 2015. Nevsehir. ss. 2267-2274.

3 Is Tiirkgesi | Temizyiirek, F., Cangal, O. ve Yériisiin, S. (2015). Yabancilara
Tiirk¢e 0gretiminde is Tiirkgesi 6gretim programi ders kitab1 ve ter-
imler sozIligii denemesi bankacilik drnegi. Zeitschrift fiir die Welt der
TiirkenJournal of World of Turks, 7(2), 87-111.

4 Akademik | Ertas, A. ve Dolmaci, M. (2016). Developing a textbook-based aca-

Tiirk¢ce [ demic Turkish wordlist. Procedia - Social and Behavioral Sciences,
232, 821-827.

5 Is Tiirkgesi | Cangal, O ve Basar U. (2016). Yabanc1 dil olarak Tiirkge dgrenen
[ranlilar igin is Tiirkgesi Ogretim programi, terimler sdzliigii ve
konusma kilavuzu denemesi: Turizm Tiirkgesi 6rnegi. Journal Of
Turkish Studies, 11(3), 707-734.

6 Akademik | Yilmaz F. ve Konyar, M. (2017). Turkish academic language needs

Tiirkge | analysis in teaching Turkish as a foreign language. International Jour-
nal Of Language Academy, 5(4), 223-233.

7 Is Tiirkgesi | Cangal, O. ve Yériisiin, S. (2017). Ozel amagh Tiirkce 6gretimi ders
kitabt Onerisi: bankacilik Tiirk¢esi. Uluslararasi Tiirk¢e Edebiyat
Kiiltiir Egitim Dergisi, 6(4), 2669-2693.

8 Is Tiirkgesi | Tastekin, A. (2017). Tiirk silahl1 kuvvetlerinin uygulamalar1 kullanim
anadili Tiirk¢e olmayanlara Tiirk¢e 6gretimi. International Journal of
Social Sciences and Education Research, 3(1), 171-183.

9 Akademik | Yasar, E., Ozden M. ve Toprak S. (2017). Tiirk¢enin yabanci dil ola-

Tiirkge | rak 6gretiminde TOMER’ler ve akademik basari. International Jour-
nal of Languages’ Education and Teaching, 5(3), 213-224.
10 | Akademik | Yildiz, S. (2018). Akademik dinleme becerisi yeterliligi 6l¢egi: ge-
Tiirkce | cerlik ve giivenirlik ¢alismasi. Abant izzet Baysal Universitesi Egi-
tim Fakdltesi Dergisi, 18(2), 1210-1230.
11 | Akademik | Ekmekei, V. (2018). Akademik Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgretimi
Tiirkge | siireci igerisinde dinleme 6grenme alanina yonelik bir eylem arastir-

maslt. Aydin Témer Dil Dergisi, 3(1), 21-46.
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12 | Akademik | Demir, D .ve Geng, A. (2018). Akademik Tiirkce etkinliklerine yo-
Tiirkge | nelik dgrenci ve dgretim elemani gériisleri. Hacettepe Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi, (28), 91-104.

13 | Akademik | Halitoglu, V. (2018). Akademik Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgreti-
Tiirkge | mi siirecinde kelime dgrenimi ve buna yonelik bir eylem arastirmast.
Erciyes Egitim Dergisi, 2(1), 39-63.

14 | Akademik | Demiriz, H. N. ve Okur, A. (2019). Tiirkge 6gretiminde yazma 6gre-
Tiirkge | timine akademik Tiirk¢e asamasinda yabanci 6grenciler {izerinden bir
bakis. Ana Dili Egitimi Dergisi, 7(2), 436-449.

15 | Akademik | Ciftler, F. ve Aytan, T. (2019). Yabancilar i¢in akademik Tiirkce ki-
Tiirkge | taplari {izerine bir inceleme. International Journal Of Languages Edu-
cation And Teaching, 7(4), 75-91.

16 | Akademik | Morali, G. (2019). Uluslararas1 6grencilere yonelik akademik Tiirkce
Tiirkge | okuma metinlerinin ve etkinliklerinin degerlendirilmesi: bir dokii-
man incelemesi. Aydin Témer Dil Dergisi, 4(2), 57-72.

17 | Akademik | Azizoglu, N. 1., Demirtas Tolaman, T. ve Idi Tulumcu, F. (2019). Ya-
Tiirkge | banci dil olarak Tiirkge 6gretiminde akademik yazma becerisi: karsi-
lasilan sorunlar ve ¢6ziim onerileri. Uluslararas1 Yabanci Dil Olarak
Tiirkge Ogretimi Dergisi, 2 (1), 7-22.

18 | Is Tiirkgesi | Kara, M. ve Ulutas, M. (2019). Yabancilara dzel amacli Tiirkce dgre-
timi: Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesinde 6grenim goren yabanci
uyruklu 6grenciler i¢in ilk 1000 sozciik listesi onerisi. Bayburt Egi-
tim Fakdiltesi Dergisi, 14(28), 467-500.

19 | is Tiirkgesi [ Ozbal, B. (2020). Ozel amaglh Tiirkge dgrenimine drnek tarihi bir
ders kitabinin incelenmesi. RumeliDE Dil ve Edebiyat Aragtirmalari
Dergisi, (20), 1-11.

20 | Akademik | Cimen, L. ve Kurudayioglu, M. (2020). Yabanci dil olarak Tiirk¢e
Tiirkge | 6grenen dgrencilerin akademik yazilarinda etkilesimli {istsdylem be-

lirleyicilerinin kullanimi. OPUS- Uluslararast Toplum Aragtirmalari
Dergisi, 16(31), 3899-3923.

21 | Akademik | Karagél, E. ve Korkmaz, C. B. (2021). Ders kitab1 ve bilimsel me-
Tiirkge | tin yazarlarinin goriislerine gore uluslararas1 6grencilere akademik

Tiirkce 6gretimi. Rumelide Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi,
(25), 208-230.

22 | Akademik | Sen, U. ve Alkaya Unlii, H. (2021). Yabanci dil olarak Tiirkce 6greti-
Tiirkge | minde yapilmis 6zel amaglt dil 6gretim ¢aligmalarinin analizi. Inter-
national Journal of Language Academy, 9 (2),345-366.

23 | Is Tiirkgesi | Misirli, G. (2021). s Tiirkgesi i¢in kuramsal altyap: [Volkan Kurt’un

“Yabancilar i¢in Ozel Amach Tiirk¢e Ogretimi: Is Tiirkcesi” adl1 ese-
rinin degerlendirmesi]. TUDED, 61(2), 787-792.
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24 | Is Tiirkgesi | Kurt, V. (2021). Yabancilara 6zel amagh Tiirkge dgretimi baglaminda
is Tiirkgesi: tanimlar ve simirliklar. RumeliDE Dil ve Edebiyat Aras-
tirmalar1 Dergisi, (24), 1-9.
25 | Is Tiirkgesi | Kurt, V. (2021). Yabanc dil olarak Is Tiirkgesi 6gretiminde bir si-
niflandirma ol¢iitii: 6grenicinin mesleki deneyimi. Uluslararasi A.
Haltik Dursun Tiirk Kiltiiri Sempozyumu. Uluslararasi Kiiltiir ve
Dil Arastirmalar1 Dernegi Yaynlari. 18-22 Agustos 2021. Ankara. ss.
61-66.
26 | Akademik | Gogen, G. (2021). Uluslararast 6grenciler i¢in hazirlanan akademik
Tirkce | Tiirkce ders kitaplarindaki konugsma gorevleri ve yeterlilikleri. Aydin
Tomer Dil Dergisi, 6(1), 43-84.
27 | Akademik [ Hasirc1 Aksoy, S. (2021). Lisansiistii 6grenim gdren yabanct 6gren-
Tiirkge | cilerin akademik Tiirk¢e ozyeterliklerine iliskin goriisleri. OPUS—
Uluslararas1 Toplum Arastirmalart Dergisi, 17(35), 1705-1728.
28 | Akademik | llgiin, K. ve iltar L. Uluslararas: grencilere yonelik akademik Trirk-
Tiirkge | ¢e O6gretiminde temel dil becerileri. 4. Uluslararast Tiirk Diinyast
Egitim Bilimleri ve Sosyal Bilimler Kongresi. UAESEB. 24-27 Ka-
sim 2022. Antalya. ss. 144-155.
29 | Akademik [ Ellialti, M. (2022). Yabancilara Tiirkge dgretiminde akademik Tiirk-
Tiirkge | ge lizerine yapilan lisansiistii tezlerin incelenmesi. Diinya Dilleri ve
Edebiyatlar1 Arastirmalari Sempozyumu. 1-3 Haziran 2022. Pamuk-
kale Universitesi Yayilari-Pamukkale Universitesi Yabanci Diller
Yiiksekokulu. Denizli.
30 | s Tiirkcesi | Giileg, F. (2022). Ozel amach dil &gretimi misafir askeri personele
Tiirkce 6gretimi 6rnegi. Edebiyat Bilim, 65-89.
31 | Akademik | Sahin, M. (2022). Ozel amagh Tiirkge 6gretimi kapsaminda Yunus
Tiirkce | Emre Enstitiistintin hazirladigi temel Tiirk¢e yardimer okuma setine
iliskin TOMER okutmanlarmnin gériis ve &nerileri. Turkish Studies-
Language And Literature, 17(4), 1391 - 1404.
32 | Akademik | Korkmaz, C. B. (2022). Yabancilara akademik Tiirk¢e 6gretiminde
Tiirkge | kaliplagsmis sozciik gruplari. 6. Uluslararas1 Egitim ve Degerler Sem-
pozyumu. . 27-30 Ekim 2022. Antalya. ss. 179-180.
33 | Akademik | Korkmaz, C. B., Karagdl, E. (2021). Teaching Academic Turkish
Tiirkge | Language Skills to International Students According to the Opinions
of Textbook Aand Scientific Article Writers, International Journal of
Eurasian Education and Culture, 6(14), 1764-1805.
34 | Akademik | Harmankaya, M. O. (2022). Uluslararasi1 6grenciler icin Akademik
Tiirkge | Tiirkge sosyal bilimler kitabinin okunabilirligi. Bayterek Uluslararast

Akademik Arastirmalar Dergisi, 5(2), 250-264.
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35 | Akademik | Kocaman Giirata, E. (2022). Uluslararasi1 6grencilerin Tiirkge akade-
Tiirkge [ mik yazma ihtiyaglarina iliskin uzman goriisleri. Hacettepe Universi-
tesi Tiirkiyat Arastirmalari (Hiitad), (36) , 193-223.

36 | Akademik [ Morali, G., Cimen, L. (2022). “Academic Turkish Is Like...”: Inter-
Tiirkge | national Students’ Perceptions About Academic Turkish Concept.
Dil Egitimi ve Arastirmalari Dergisi, 8(1), 88-103.

37 | Akademik [ Sayar, E. ve Geng, A. (2023). Akademik Tiirkge sozciik listesi olus-
Tiirkge | turma tizerine derlemden 6gretime kuramsal tartismalar. Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 (Hiitad), (38), 269-295.

38 | Is Tiirkgesi | Mutlu, K. ve Ekti, M. (2023). Yabanc: dil olarak mesleki Tiirk¢e 63-
retiminin hangi dil diizeyinde baslanabilecegine iliskin kurama da-
yal1 bir 6neri. Elektronik Sosyal Bilimler Dergisi, 22 (86), 534-559.
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